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Formacédo Especifica/Continuacéao
2.2. Objectivos Gerais

¢ Consolidar as competéncias de comunicacdo em lingua francesa cuja aquisigdo e
aprofundamento se processaram ao longo do Ensino Baésico, trabalhando de forma
equilibrada a recepcéo, a interaccdo, a mediagéo e a producdo e visando uma autonomia
progressiva nas seguintes competéncias:

e Compreender textos orais, audiovisuais e escritos de natureza diversificada e
adequados ao desenvolvimento intelectual, socioafectivo e linguistico do aluno.

e Interpretar aspectos das culturas de expressdao francéfona numa perspectiva
intercultural.

e Interagir em situacdes de comunicacdo diversificadas, utilizando meios verbais e
néo verbais.

e Mediar* em situacdes especificas de comunicagéo social.

e Produzir textos escritos correspondendo a necessidades especificas de
comunicacéo social.

e Reflectir sobre o funcionamento do sistema linguistico e sobre o uso da lingua em
situagcdo de comunicagéo.

¢ Desenvolver estratégias de aprendizagem, métodos e técnicas de trabalho que
contribuam para a construcdo da aprendizagem:

e Utilizar estratégias para organizar o processo de aprendizagem e superar
dificuldades de forma autonoma.

e Utilizar os media e as novas tecnologias (TIC) como meios de informacdo e de
comunicacéo.

e Adquirir habitos de pesquisa autbnoma.

¢ Desenvolver préaticas de relacionamento interpessoal favordveis ao exercicio da
autonomia, da cidadania, do sentido de responsabilidade, cooperacéo e solidariedade:

¢ Interagir no contexto da sala de aula de forma responsavel e colaborativa.
e Assumir atitudes de solidariedade e de empenhamento face a problemas actuais de
ambito nacional e internacional.
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2.3. Objectivos de aprendizagem

Os objectivos gerais, atras enunciados, visam trés grandes eixos — a competéncia de comunicacdo*, a
competéncia estratégica* e a formacdo para a cidadania — que sdo comuns a aprendizagem de
qualquer lingua, pois implicam, na sua transversalidade, o individuo e a sua relacdo com uma ou varias
linguas (LM ou LE). Assim, é necessario proceder a especificacdo desses eixos, no que respeita a
Lingua Francesa, e & forma como se podera efectuar a operacionalizacéo (cf. 2.4.2.).

+ Compreender:
- textos orais e audiovisuais de natureza diversificada, adequados ao desenvolvimento intelectual,
socioafectivo e linguistico do aluno:
e Ultilizar estratégias de recepcdo visual e/ou auditiva.
¢ ldentificar processos de producéo de sentidos.
e Auvaliar o seu desempenho enquanto ouvinte/observador.

- textos escritos de natureza diversificada, adequados ao desenvolvimento intelectual, socioafectivo e
linguistico do aluno:

e Ultilizar estratégias de antecipacao de sentidos.
¢ ldentificar processos de producdo de sentidos.
e Auvaliar 0 seu desempenho enquanto leitor.
# Interagir em situaces de comunicacdo de natureza diversificada:
o Utilizar estratégias de observacao do discurso interaccional oral e escrito.
o Utilizar processos de estruturacdo em discursos interaccionais.
e Avaliar o seu desempenho enquanto agente de interaccao.
+ Produzir textos escritos correspondendo a necessidades especificas de comunicagao social:
o Utilizar processos de prepara¢do para a escrita.
o Utilizar processos de construcéo de textos.
e Avaliar o seu desempenho enquanto produtor de textos.
+ Mediar* em situagdes especificas de comunicacao social:
o Utilizar estratégias de comparac¢do da Lingua Estrangeira com a Lingua Materna.
o Utilizar processos de mediagéo de textos.
e Avaliar o seu desempenho enquanto mediador.
+ Utilizar estratégias de organizacdo do processo de aprendizagem e de superacdo autdnoma de dificuldades:
e Tomar iniciativas na organizacdo da aprendizagem.
o Utilizar estratégias de superacéo de dificuldades de aprendizagem.
e Avaliar o seu progresso na aprendizagem.
+ Adquirir habitos de pesquisa autonoma, recorrendo aos media e as tecnologias de informacdo e
comunicacéo (TIC):
e Seleccionar as fontes de informagé&o.
e Utilizar estratégias de processamento de informacao e de comunicacéo.
e Avaliar a pesquisa e 0s seus produtos.
+ Participar no contexto social da Escola de forma responsével e colaborativa:
e Praticar formas diversificadas de interaccéo.
e Demonstrar afirmacdo pessoal, aceitacdo do Outro e espirito critico.
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Apresenta-se a seguir um esquema cujo objectivo é ilustrar a ligacdo das varias partes do programa na gestéo do processo de ensino/aprendizagem:
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O esquema da pagina anterior permite visualizar a articulagdo das varias componentes do processo de
ensino/aprendizagem, tal como ele é concebido neste Programa. A sua leitura permitira, assim, uma visao
globalizante, mas articulada, das varias partes que o constituem.

As finalidades da aprendizagem de uma lingua prendem-se, na perspectiva deste Programa, com o
desenvolvimento de competéncias gerais individuais e com a constru¢do progressiva de uma competéncia
global de comunicacdo. Estas diferentes competéncias serdo desenvolvidas através de processos de
operacionalizacdo especificos, constituindo etapas sucessivas de percursos individuais e/ou colectivos de
aprendizagem a delinear por professores e alunos, de acordo com a especificidade das situacbes e as
caracteristicas das turmas e dos aprendentes. Os quadros que se apresentam (ponto 2.4.2.) constituem
propostas de possiveis itinerarios a percorrer, ndo pretendendo ser Unicos nem exaustivos. Exemplificam
etapas na construcdo das competéncias, criam pontos comuns de referéncia entre utilizadores, promovem o
desenvolvimento de percursos diferenciados e organizam-se, dentro de cada competéncia especifica, em trés
fases distintas: a preparacdo (1), a execucéo (2) e a avaliagéo (3).

A realizacdo de actividades* e de tarefas*, no contexto da sala de aula ou em periodos extra-lectivos,
permitira pér em pratica, de forma gradual e activa, processos de aquisicdo das competéncias previstas em
situacOes motivadoras de aprendizagem. Surgirdo, assim, necessidades linguisticas especificas, em interaccéo
constante com os processos de operacionalizacdo e com os diferentes contelidos a tratar. Uma proposta de
actividades* e tarefas* pode ser encontrada nos quadros referentes a gestdo deste Programa (ponto 3.3.).
Trata-se, novamente e apenas, de uma lista ndo exaustiva de sugestfes adaptaveis aos diferentes contextos.

Os contelidos de aprendizagem encontram-se necessariamente inseridos em textos. Toma-se 0 termo texto na
sua acepcdo globalizante compreendendo todos os tipos de documentos visuais, audio, audiovisuais e
escritos cuja tipologia é proposta no ponto 3.2. deste Programa. Dado que se privilegia um percurso de
aprendizagem que parte do sentido para as formas (modelo onomasiolégico*), a abordagem dos diferentes
contetdos (discursivos, lexicais e morfossintacticos — cf. ponto 3.1.) deve ser feita de uma forma articulada
e motivada pelos sentidos a (re)construir, no seio dos discursos concretos a compreender ou a produzir,
inseridos nas diversas Areas de Referéncia seleccionadas.

Finalmente, como o esquema o indica, todo o processo sera acompanhado por formas de avaliagdo
sistematica (ponto 3.5.), de modo a obter feedback constante face a progressdo das aprendizagens e as
dificuldades sentidas por cada aluno. Os resultados desta avaliacdo determinardo a construgdo de novos
itinerérios e consequente seleccao e realizacdo de novas actividades™ e tarefas*.

O desenvolvimento alargado das perspectivas metodoldgicas que se prendem com cada componente do
esquema organizador encontra-se nas Sugestdes Metodoldgicas (ponto 3.4.).
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2.4.2. Operacionalizacdao das competéncias

Compreender textos orais e audiovisuais de natureza diversificada, adequados ao desenvolvimento
intelectual, socioafectivo e linguistico do aluno
OUVIR/VER! Anos
Processos de operacionalizacéo
11° 12°
1. Utilizar estratégias de recepcao visual e/ou auditiva
e Aplicar técnicas de concentragdo e observagao . .
o Identificar o tipo de documento e o contexto do discurso . .
e Identificar o assunto, integrando-o no seu universo de experiéncias, os locutores, as suas
relagbes, emocoes e/ou intengdes . °
e Seleccionar:
— informag&o explicita: palavras e frases . o
— incoeréncias do discurso
e Identificar atitudes e/ou emogdes e/ou intences dos locutores através de meios ndo verbais
(quinésica* e proxémica*) . o
. Identificar indicios culturais (espago, tempo, referéncias) no contexto discursivo . .
e Formular hipdteses recorrendo a inferéncia da informacgéo e deducéo lexical .
e Formular hip6teses recorrendo a reconhecimento de atitudes, emocdes .
o Distinguir facto de opinido .
2. Identificar processos de produgéo de sentidos
e Organizar informagco relevante . .
e Analisar intences explicitas dos locutores através do seu discurso . .
e Analisar intengdes implicitas dos locutores através do seu discurso .
o Identificar registos de lingua . .
e Analisar emoc0es dos locutores através do seu discurso
o Estabelecer relagBes entre os elementos verbais e ndo verbais . .
e Utilizar conhecimentos prévios e experiéncia pessoal para completar informagéo . .
e Formular hipdteses sobre o(s) destinatéario(s) do(s) documento(s) . .
o Identificar a sequéncia discursiva predominante . .
o Identificar a estrutura das sequéncias discursivas .
e Analisar recursos linguisticos especificos
e Analisar recursos estilisticos °
e Construir sentidos a partir da estrutura discursiva e textual .
o Detectar variagfes culturais no comportamento comunicativo . .
e Analisar o funcionamento dessas variacdes culturais °
3. Avaliar o seu desempenho enquanto ouvinte/observador
e Identificar dificuldades na recepcéo . .
e Comparar expectativas iniciais com o conteddo e a forma da mensagem . .
e Produzir interpretagfes pessoais das mensagens e seus contextos . .
e Identificar estratégias pessoais de recepcao . .
o Auvaliar os seus progressos como ouvinte/observador o o

! O tratamento dos discursos interaccionais* orais encontra-se em Interagir em situacdes de comunicagéo diversificada.
5
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Compreender textos escritos de natureza diversificada, adequados ao desenvolvimento intelectual,
socioafectivo e linguistico do aluno
LER Anos
Processos de operacionaliza¢éo
11° 120
1. Utilizar estratégias de antecipagéo de sentidos
e Formular hip6teses sobre sentidos do texto a partir da organizagéo na pagina,
imagens, titulo(s), palavras-chave, conhecimentos prévios ) )
o Formular hip6teses sobre a funcdo do texto a partir desses mesmos elementos °
o Inferir informacGes a partir de elementos contextuais . .
e Associar palavras/ideias ao assunto do texto . .
2. ldentificar processos de produgéo de sentidos
o Identificar a fungdo das marcas icénicas do documento o o
o Apreender o sentido global do texto . .
e Distinguir ideia principal e ideias de suporte . .
o Ultilizar conhecimentos prévios e experiéncia pessoal para completar a informacéo . .
o Identificar a sequéncia discursiva predominante . .
o Identificar a estrutura das sequéncias discursivas . .
o Identificar elementos explicitos de coeréncia/coesdo* do discurso a nivel tematico e
textual o o
¢ Relacionar a informagao explicita com sentidos implicitos )
o Analisar caracteristicas linguisticas das sequéncias . .
e Confirmar regularidades no funcionamento do sistema linguistico . .
o Identificar registos de lingua . .
e Analisar a fungdo da combinacéo de varias sequéncias no texto
e Avaliar a relagdo entre as sequéncias discursivas °
¢ Identificar indicios culturais (espago, tempo, referéncias) no contexto discursivo . .
¢ Analisar o funcionamento das referéncias culturais no contexto discursivo o o
o Identificar esteredtipos e representacfes veiculados por documentos de origem .
diversa
o Identificar visdes do mundo comuns a uma mesma geracdo nas sociedades
francéfonas e na de lingua materna o
o Identificar situagcdes de valorizacdo ou de desvalorizacdo da cultura materna em
contextos francéfonos o
3. Avaliar o seu desempenho enquanto leitor
o Verificar as expectativas iniciais . .
o Produzir interpretacdes pessoais do texto . .
e Usar o documento como suporte para a elaboracéo de outros documentos . .
e Avaliar os seus progressos como leitor (estratégias pessoais de leitura, resolucéo de
problemas ...) . .
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Interagir em situacOes de comunicacio de natureza diversificada
INTERAGIR? ANos
Processos de operacionalizagéo
11° 120
1. Utilizar estratégias de observagao do discurso interaccional* oral e escrito
o Identificar fases da interac¢do™ oral:
— formas de abertura/fecho: cumprimentos . .
— corpo da interacgdo: intengdes de comunicacdo dominantes . .
o Identificar tragos dominantes do discurso oral:
— hesitagdes, pausas, borddes, repeti¢des, simplificagdes sintacticas, registos de lingua . .
— reformulagdes, auto-correcgoes .
Identificar o valor da entoagdo, pausas, ritmo na transmissdo da mensagem oral . .
Identificar estratégias de compensacao no discurso oral:
— gestos, mimica . .
— simplificagdes, generalizacbes .
Identificar atitudes e/ou emocdes dos locutores . .
Identificar indicadores do discurso que introduzam:
— mudanca de assunto . .
— explicitagdes, reformulagdes .
e Reconhecer mudancas na prosddia:
— entoagdo, ritmo . .
— acentuacédo .
e Identificar formalmente marcas iconicas no texto escrito (cf. LER) . .
e Distinguir géneros especificos de texto escrito interaccional* . .
e Identificar o valor do uso da pontuag&o na transmissdo da mensagem escrita . .
e Identificar estratégias de compensagdo no discurso escrito:
— reticéncias, aspas, italicos, outros sinais ndo verbais . .
— fendmenos de retoma do discurso dos outros (citacdo, discurso directo e indirecto) .
Identificar a adequacéo do registo de lingua ao contetido e contexto dos discursos . .
Relacionar informacéo explicita e implicita na interacgdo™ o
2. Utilizar processos de estruturagdo em discursos interaccionais*
e Ordenar/completar/reformular realizagdes do discurso oral formal e informal . .
e Participar em didlogos e dramatizagoes . .
e Participar em simulagdes, debates, jeux de rble .
e Usar estratégias de compensacdo e facilitacdo para superar problemas de expressao oral . .
e Concretizar realizagdes do discurso escrito formal e informal através de:
— convites, bilhetes e recados, notas, faxes, cartas, correio electronico, chats* o o
— entrevistas .
Verbalizar percepgdes e experiéncias, sentimentos e convicgOes e reagir as de outro(s) . .
Usar estratégias de compensacdo e facilitacdo para superar problemas de expressdo escrita . .
3. Avaliar o seu desempenho enquanto agente de interaccao*
o Identificar estratégias pessoais de comunicagdo na interaccao™ formal e informal, oral e escrita
e Avaliar 0s seus progressos como agente da interac¢do* . .
[ ] [ ]

2 Em cada ponto, apresentam-se inicialmente os processos de operacionalizagdo dos discursos interaccionais* orais;
seguem-se os que dizem respeito aos discursos interaccionais™ escritos.

7
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Produzir textos escritos correspondendo a necessidades especificas de comunicacéo social
ESCREVER Anos
Processos de operacionalizacéo
11° 120
1. Utilizar processos de preparagdo para a escrita
o Explorar ideias e/ou associar informagdo a um assunto o o
¢ Recolher informacéo de fontes diversas o o
e Organizar informacéo através de notas o o
o Identificar o tipo de escrita:
— pessoal, social, institucional . .
— criativa .
e Estabelecer o plano da escrita: finalidade/fungdo do texto, ideias gerais, publico
leitor, formato textual* o o
e Determinar a ideia central/ideias de suporte . .
o Reflectir sobre processos pessoais de preparacdo da escrita . .
2. Utilizar processos de construcéo de texto
e Organizar/completar/reformular/redigir textos de indole pessoal, social e
institucional:
— notas, formularios, fichas, questionarios, cartazes . .
— narrativas, editoriais, artigos, testemunhos .
e Organizar/completar/reformular/redigir sequéncias discursivas:
— dialogais . .
— descritivas . o
— narrativas . .
— explicativas .
— argumentativas .
o Definir a intencdo de comunicacdo, o formato* textual e o registo de lingua . .
e Organizar as ideias e/ou informacao basicas para a construgdo do paragrafo/texto . .
e Estruturar a relacdo de ideias a nivel semantico e sintactico . .
e Analisar o texto produzido e reescrevé-lo segundo critérios de coeréncia*/coesdo* .
3. Avaliar o seu desempenho enquanto produtor de texto
e Respeitar convencges basicas da escrita . .
¢ Analisar a adequacgdo do discurso a finalidade/fungéo do texto . .
o Verificar as conexdes semanticas e sinticticas 0 .
o Verificar regras de funcionamento do sistema da lingua no registo escrito . .
e Usar recursos diversos para a auto e heterocorreccao . .
e Reformular/reescrever com clareza, aceitabilidade e correccéo . .
e Avaliar, enquanto leitor, o seu produto . .
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Mediar* em situaces especificas de comunicacéo social

MEDIAR* Anos
Processos de operacionaliza¢éo

11° 12°

1. Utilizar estratégias de compara¢do da Lingua Estrangeira (LE) com a Lingua Materna
(LM)

e Identificar equivaléncias e diferencas na LE e na LM a nivel lexical, morfossintactico e

discursivo o o

e Recolher informacdo a partir de fontes diversificadas (gramaticas, prontuarios, dicionarios,

enciclopédias, catalogos, anuarios, ficheiros, obras técnicas, em suporte papel ou

informatico), em LM e/ou LE . .

2. Utilizar processos de mediacao* de texto
e Reformular em LM o contelido de textos em LE:

— transmitir o sentido global de um discurso escrito . .
— organizar a informagdo transmitida em tépicos .
e Resumir, em LM, textos em LE o
e Resumir textos em LE o
e Recontar, oralmente ou por escrito, em LM, textos produzidos em LE )
e Recontar, oralmente ou por escrito, em LE, textos produzidos em LE .
e Fazer asintese*, em LM, de textos em LE .
e Fazer asintese*, em LE, de textos em LE o

3. Avaliar o seu desempenho enquanto mediador

¢ ldentificar dificuldades e interferéncias na recepcéo de discursos orais e escritos . .
e Analisar a adequacdo do discurso a finalidade/funcdo do texto . .
e Verificar as conexfes semanticas e linguisticas e grau de coeréncia, em relagdo ao texto de

partida . .
e Usar recursos diversos para a auto e hetero-avaliacio . .
¢ Reformular/reescrever com clareza e aceitabilidade (individualmente ou em interacgao) . .
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Utilizar estratégias de organizagdo do processo de aprendizagem e de superagdo autbnoma de
dificuldades

APRENDER A APRENDER?
Processos de operacionalizacéo

1. Tomar iniciativas na organizacdo da aprendizagem
o Ultilizar estratégias de estruturacdo e consolidacdo da aprendizagem:
— organizar a sua aprendizagem, fixando metas e seleccionando técnicas de trabalho
— gerir o tempo de que disp8e de acordo com as suas necessidades de aprendizagem
e Usar recursos diversos para a organizacdo da sua aprendizagem:
— planos individuais de trabalho
— tomada de apontamentos
— parafrases, resumos*, esquematizacdes
e Organizar a informacdo através de:
— listagens de palavras
— tabelas, graficos
— ficheiros, entradas bibliogréficas
— indices, dicionarios, enciclopédias, Internet
— material auxiliar (dudio, video, informatico)
e Demonstrar autonomia na escolha de tarefas*, materiais e uso de equipamento (audio, video, informatico...)

2. Utilizar estratégias de superacao de dificuldades de aprendizagem

e Aplicar mecanismos de focalizagdo da atencdo:
— concentragdo
— atencdo dirigida e selectiva

¢ Interrogar-se sobre a estrutura basica do sistema e funcionamento da lingua-alvo:
— comparar conhecimentos adquiridos nas varias linguas aprendidas (LM, LE)
— pedir explicacdes e instrucoes
— clarificar regras

e Treinar estratégias que contribuam para a sua aprendizagem:
— memorizacao (repetigdo/recitacdo)
— compreensdo (conceptualizagao/aplicacao)
— automatizacgdo (estimulagdo/reaccao)
— assimilacdo/apropriacéo (reutilizacdo/producgéo)

o ldentificar prioridades e areas-problema do uso da lingua

3. Avaliar o seu progresso na aprendizagem
e Utilizar o erro como fonte de aprendizagem e de progresso
o Verificar a adequacao das estratégias utilizadas
o Identificar formas proprias de aprender

 Os trés Gltimos quadros de operacionalizagdo de competéncias (APRENDER A APRENDER, PESQUISAR e
PARTICIPAR) sdo idénticos para os 11° e 12° anos. Tratando-se de um ciclo de estudos, julga-se que cabe a alunos e
professores encontrarem formas de tornar as tarefas™ progressivamente mais complexas.
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Adquirir habitos de pesquisa auténoma, recorrendo aos media e as tecnologias de informacao e
comunicacao (TIC)

PESQUISAR
Processos de operacionalizacéo

1. Seleccionar as fontes de informacao

Utilizar de forma auténoma recursos adequados aos projectos de pesquisa:

— livros, enciclopédias, imprensa geral e especializada

— meios audiovisuais (radio, televisdo e video)

— tecnologias de informagédo e comunicacéo (telefone, fax, CD-Rom e Internet)

2. Utilizar estratégias de processamento de informacao e de comunicacgéo

Seleccionar os recursos apropriados aos projectos de pesquisa

Estabelecer relagGes entre informacges provenientes de varias fontes

Utilizar técnicas para extrair informacéo:

— copiar e colar

— tomar apontamentos

— digitalizar* textos ou imagens

Hierarquizar a informagé&o

Participar em projectos de correspondéncia escolar (video, fax, correio electronico)
Participar em projectos de escrita colectiva (oficinas de escrita, jornal escolar)
Participar em foruns de discussdo e em chats*

Divulgar iniciativas e projectos

3. Avaliar a pesquisa e 0s seus produtos

Diferenciar a funcdo dos varios recursos

Confrontar vérias experiéncias de utilizacdo

Verificar a eficacia das suas estratégias de tratamento da informacao
Analisar a adequacao da informacédo ao projecto estabelecido
Verificar a adequagdo dos modos de transmissdo da informacgéo
Aplicar grelhas de avaliacdo

11
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Participar no contexto social da Escola de forma responsavel e colaborativa

PARTICIPAR
Processos de operacionalizacdo

1. Praticar formas diversificadas de interaccéo
e Respeitar regras de interac¢do social
e Assumir diferentes papéis (no par, no grupo, na turma, na escola): apoiar, informar, apresentar, promover
e Envolver-se em actividades de interacgdo:
— verbalizar sentimentos
— partilhar conhecimentos e experiéncias
— expressar opinides

2. Demonstrar afirmacao pessoal, aceitacdo do Outro e espirito critico
e Cooperar na avaliacdo de necessidades, preferéncias e/ou estratégias para a execucao da(s) tarefa(s)*
Responsabilizar-se pela(s) actividade(s)* que lhe cabe(m)
Contribuir para a superacdo de deficiéncias na organizacéo e desenvolvimento da(s) tarefa(s)*
Corresponsabilizar-se pelos resultados globais da(s) tarefa(s)*
Expor opinides e juizos de valor fundamentados
Aceitar opinides e juizos de valor diversificados
Identificar problemas actuais de ambito:
— regional e nacional
— europeu e internacional
e Analisar criticamente os problemas detectados
e Fundamentar solucfes possiveis

12
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3.Desenvolvimento
3.1. Conteudos

Os contelidos abrangem os varios saberes que estdo subordinados ao desenvolvimento das capacidades
enunciadas nos objectivos de aprendizagem.

CONTEUDOS DISCURSIVOS, LEXICAIS E MORFOSSINTACTICOS
Os contetdos discursivos, lexicais e morfossintacticos articulam-se no desenvolvimento das varias
competéncias e, s6 por razdes de ordem formal, sdo aqui apresentados separadamente.

Conteddos discursivos
O texto, enquanto mensagem oral ou escrita, ligada a um acto de comunicacdo, constitui 0 objecto
principal de estudo. Considerando que é complexo a nivel discursivo e linguistico e que o desenvolvimento
da competéncia discursiva exige o conhecimento dos elementos constitutivos da heterogeneidade textual,
propde-se uma tipologia de sequéncias inspirada pelos trabalhos de Jean-Michel Adam®. Esta tipologia
distingue cinco categorias: a dialogal, a narrativa, a descritiva, a explicativa e a argumentativa, e deve ser
entendida como um instrumento pedagdgico que permite sublinhar regularidades de composi¢do, bem como
caracteristicas linguisticas e estilisticas de cada sequéncia. Note-se, porém, que um texto é constituido,
normalmente, por uma heterogeneidade de sequéncias e, portanto, raros sdo 0s exemplos de textos com uma
Unica sequéncia discursiva.

A sequéncia dialogal

Os dialogos, que se encontram tanto em documentos escritos como orais, em video ou em suporte
informético, ocorrem em situagdes de interac¢do e implicam a actuacéo de pelo menos dois interlocutores.
A sequéncia dialogal apresenta uma estrutura em trés fases: a abertura, o corpo da interac¢do e o fecho. Esta
estrutura pode, igualmente, encontrar-se em estruturas monologais.

Séquence dialogale

I |
Phase d’ouverture Corps de I’interaction Phase de cl6ture

A sequéncia narrativa

A caracteristica principal da sequéncia narrativa é a presenga de uma ou varias personagens que
protagoniza(m) ac¢des no tempo e no espaco. A literatura ndo tem a exclusividade do tipo narrativo, que se
pode encontrar em numerosos documentos: faits divers, noticiarios, reportagens, biografias, crénicas,
comunicacdes cientificas, BD, publicidade, sequéncias filmicas, etc.

Geralmente, apresenta uma estrutura em cinco etapas: situagéo inicial, complicacdo, ac¢es, resolucéo,
situacdo final/moral.

Séquence narrative

Situation initiale Complication Actions Résolution Situation finale

A sequéncia descritiva

* Cf. Blain, R., 1999, "Discours, genres", La grammaire au cceur du texte, Québec Frangais, numéro hors série.
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A sequéncia descritiva serve a caracterizacdo de um objecto, uma paisagem, um lugar, um ambiente, um ser,
uma ac¢do, um acontecimento, uma situagao, um conceito, um processo, um funcionamento. Encontram-se
sequéncias descritivas em muitos documentos: retratos, relatérios, dicionarios, guias turisticos, instrucdes,
regulamentos, receitas, etc.

A descri¢do tem em conta 0s seguintes aspectos: propriedades, qualidades, elementos (propriedades e
qualidades), relagbes com o espaco, o tempo, outros “objectos”. Estas relacGes podem ser feitas através de
comparacdes ou metaforas.

Séquence descriptive

Théme principal

Propriétés Qualités Parties Relations
|
[ ! | |
Propriétés Qualités |
Temps Lieu Autres “objets” Comparaison/
métaphore

A sequéncia explicativa

Nesta sequéncia, o autor explica o porqué de um fendmeno, de um facto ou de uma afirmacgdo. Encontram-se
sequéncias explicativas em artigos de divulgacéo cientifica ou em manuais escolares, por exemplo.

A sua estrutura apresenta trés fases: o questionamento, a explicacdo e a conclusdo (facultativa).

Séquence explicative

Phase de questionnement Phase explicative Phase conclusive

A sequéncia argumentativa

Na sequéncia argumentativa, 0 autor apresenta a tese que quer defender, e tenta convencer o destinatario de
que tem razdo, justificando a sua opinido com argumentos ou provas. O ensaio, o editorial, o panfleto, entre
outros, apresentam sequéncias argumentativas.

As trés fases da sua estrutura sdo: a formulagdo da tese, a fase argumentativa, constituida por argumentos,
conclusdes secundarias e contra-argumentos, e a conclusao.

Séquence argumentative

Phase de questionnement Phase argumentative Phase conclusive

A andlise textual remete para os quadros de operacionalizacdo (cf. 2.4.2.) e incide:
- no 11° ano, na homogeneidade textual de todas as sequéncias e no tratamento especifico das sequéncias
dialogal, narrativa e descritiva;
- no 12° no reforco das sequéncias argumentativa e explicativa e na funcdo pragmatica do texto.

14
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Conteuldos lexicais

A analise textual, a nivel semantico, incide sobre o vocabulario dos documentos que ilustram as areas de referéncia
sociocultural. A descricdo apresentada deve ser entendida como um instrumento pedagdgico que permite sublinhar
regularidades de construgdo para facilitar a inferéncia e a transferéncia de sentidos em contexto. O tratamento
pedagdgico processa-se huma progressdo em espiral* em funcéo das ocorréncias e privilegiando a seguinte reparticéo:

VOCABULARIO LIGADO AS AREAS SOCIOCULTURAIS E AOS TEXTOS

Processo 11°ano 12° ano
Construction par dérivation Préfixation, suffixation Préfixation, suffixation
Construction par composition Formes simples, formes composées | Expressions idiomatiques*
Construction par abréviation Troncation*, sigles Troncation*, sigles

Construction par emprunt

Formes et sens

Transfert de sens

Meétaphorisation, comparaison
métaphorique et évolution du sens
(registre soigné/registre familier)

Relations d’ équivalence Hyponymie, hypéronymie, Hyponymie, hypéronymie,
synonymie synonymie

Relations de contraire Antonymie Antonymie

Relations signifié/signifiant Homonymie Polysémie

Conteudos morfossintacticos

Os conteudos morfossintacticos apresentam as categorias linguisticas em que assentam as sequéncias
discursivas. Foi privilegiada uma apresentacdo ligando estas categorias a nogdes semanticas para facilitar a
sua integracdo na andlise textual do documento (cf. P. Charaudeau, 1992).

NOCOES

CATEGORIAS LINGUISTICAS

Agents

- Actualisation

- Dépendance

- Désignation

- Quantification

- Présentation

- Qualification

- Noms propres e communs (variations morphologiques)

- Pronoms personnels: sujet, COD, COI

- Pronoms possessifs et démonstratifs

- Articles définis et indéfinis

- Adjectifs possessifs

- Adjectifs démonstratifs

- Articles partitifs, adjectifs indéfinis, adverbes

- Formes impersonnelles: il y a, c’est/ce sont, c’est...qui/que
- Adjectifs: place, variations morphologiques, degrés de comparaison
- Pronoms relatifs

Processus
- Situation dans le temps

- Localisation dans I’espace

- Qualification

- Configuration

- Relations logiques

- Modes et temps: formes simples et composées de I’indicatif, de I” impératif et
du subjonctif, concordance
- Marqueurs temporels: adverbes, prépositions, expressions
- Adverbes et prépositions
- Adverbes de maniére
- Phrase simple/complexe
e transformation négative, interrogative, exclamative, passive
e expansion par juxtaposition, coordination et subordination
- Discours direct et indirect
- Connecteurs: restriction, cause, condition, conséquence, but, opposition

15
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ARTICULACAO

A articulacdo proposta constitui um quadro de referéncia que implica o tratamento dos itens adequados

aos documentos seleccionados numa progressao em espiral*.

SEQUENCIAS CONTEUDOS CONTEUDOS
DISCURSIVAS LEXICAIS MORFOSSINTACTICOS
e Formules ritualisées Pronoms personnels sujet, COD, COI (je/moi/me,
e Interpellation, salutation, demande tu/toifte, vous/vous, il/le/lui, on...) et pronoms possessifs
. d’excuses, éléments phatiques Mode indicatif (temps simples et composés): présent,
SEQUENCE e Reformulations lexicales: passé composé, futur, conditionnel
une chose, un truc, une sorte de, un genre Mode impératif: présent
DIALOGALE de, c’est comme Mode subjonctif: présent
e Expressions idiomatiques Adverbes et expressions de temps
e Registres de langue: Adverbes, pronoms démonstratifs de localisation spatiale
evolution du sens, emprunts, troncation*, Expansion de la phrase simple par juxtaposition et
sigles coordination
Discours direct/discours indirect
SEQUENCE e Verbes d’action Noms et pronoms (sujet, COD, COl)
e Caractérisation des actions Prépositions et adverbes de temps
e Figures de style: comparaison, métaphore Mode indicatif: présent, passé composé, imparfait, passé
NARRATIVE |, Registres de langue: familier, soigné simple, plus-que-parfait
Phrase simple: transformation et expansion par
propositions relatives et de temps
e Désignation de I’objet de la description: Noms: déterminants, expansion par prépositions, adjectifs,
synonymie, hypéronymie, champs propositions relatives
3 sémantiques Pronoms (sujet, COD, COIl)
SEQUENCE e Propriétés physiques et psychologiques Temps: présent, imparfait

DESCRIPTIVE

Localisation dans I’ espace: expressions
Verbes d’état
Figures de style: comparaison, métaphore

Registres de langue: familier, soigné

Transformation et expansion de la phrase simple

Désignation de I’objet de I” explication:
hyperonymie, synonymie, champs
sémantiques

Noms et pronoms (sujet, COD, COI)
Mode indicatif (temps simples/composés) et mode
subjonctif (présent)

SEQUENCE e Expressions de reformulation: c’est-a-dire, Transformation de la phrase simple
en d’autres termes Expansion de la phrase simple par des connecteurs
EXPLICATIVE |e Registres de langue: familier, soigné exprimant: la cause, la restriction, la condition, la
conséquence
Adverbes et prépositions de temps (chronologie)
e Champs sémantiques Noms et pronoms (sujet, COD, COI)
. e Verbes et expressions d’opinion Mode indicatif (temps simples/composés) et mode
SEQUENCE e Figures de style: comparaison, métaphore subjonctif (présent et passe)
e Registres de langue: familier, soigné Transformation de la phrase simple
ARGUMENTA- Expa}nsion de la phrase simp_le par des conpgcteurs
exprimant: la cause, la restriction, la condition, la
conséquence, le but, I’opposition
TIVE Discours direct/discours indirect
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AREAS DE REFERENCIA SOCIOCULTURAL

As areas de referéncia sociocultural assinaladas propem campos de observacdo do mundo em que vivem 0s
aprendentes*, partindo do contacto imediato do aluno para uma visdo abrangente da sociedade e do mundo.
Servem de apoio a escolha de documentos e contextualizam as sequéncias discursivas a trabalhar em aula.

Anos Areas de referéncia sociocultural

-

11°ano . Groupes d'appartenance et de référence:

Famille(s), groupe(s), lieux d’échange et d’entraide, apprentissages, cultures.

N

. Expériences et parcours:

Insertion sociale, marginalisation, monde du travail, nouveaux métiers, faits de
Société.

3. Etude d'au moins une ceuvre intégrale.

12° ano

[N

. Information et communication:
Globalisation, séduction, manipulation, vie privée/droit a I'information.

N

. Science, technologie et environnement:
Recherche scientifique, applications, éthique, qualité de vie.

3. Etude d'au moins une ceuvre intégrale.

17
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3.2. Recursos

Apresentam-se dois tipos de recursos: uma tipologia de documentos e uma selec¢do de sugestdes de leitura.
Esté subjacente o principio de que as escolas tenham os recursos tecnoldgicos adequados aos tipos de
documentos apresentados e as actividades* propostas.

Tipologia de documentos

A lista que se segue no é exaustiva nem esgota todos os tipos de documentos que existem. E indicativa da variedade de

textos* que se podem utilizar numa aula de lingua estrangeira.

Audio/video

Escritos

DOCUMENTOS Telejornais, noticiarios, reportagens, Artigos sobre eventos politicos e sociais,

MEDIATICOS documentarios, entrevistas, debates, faits divers, biografias, cronicas,
comunicagdes cientificas, anincios comunicag0es cientificas, anuncios,
publicitarios, curtas metragens, variedades editoriais, correio de leitores, guias
(cancgdes, clips), comentarios desportivos, turisticos, entrevistas, BD, textos e
filmes, sequéncias filmicas, pecas de desenhos humoristicos, publicidade,
teatro criticas de espectaculos e de livros

DOCUMENTOS DE Anuncios publicos (estagdes, aeroportos) Cartazes, panfletos publicitarios e outros,

ESPACOS PUBLICOS

Animagéo de rua

regulamentos, formularios

DOCUMENTOS DE

Conversas, conversas telefonicas,
videoconferéncias

Mensagens, postais, cartas (de amizade,
de amor, comerciais, profissionais),

INTERACGAO ! ! )
cartOes, convites, faxes, correio
electrénico, chats*

DOCUMENTOS Entrevistas, exposicdes orais, Notas internas, livros técnicos, relatorios,

PROFISSIONAIS

comunicacdes

contratos, obras de consulta

DOCUMENTOS
DIDACTICOS

Material auxiliar (cassete audio, cassete
video, CD-Rom)
Métodos de lingua

Manuais, obras de consulta (dicionarios,
enciclopédias, gramaticas...), CD-Rom,
Internet

TEXTOS LITERARIOS

Livros-cassete, CD, CD-Rom

Contos, novelas, poemas, fabulas, diarios,
histdrias de vida, autobiografias,
biografias, memdrias, pegas de teatro,
correspondéncia, BD

18




Cursos Cientifico-Humanisticos — Formagéao Especifica/Opg¢ao/Continuacgdo — Francés — 11° e 12° anos

Sugestdes de leitura

As sugestdes apresentadas incluem textos literarios, filmes, bandas desenhadas e comunicagdes cientificas, no intuito de
diversificar os géneros textuais e de os adaptar ao publico-alvo.

11°e 12° anos

Contos e novelas
Philippe DELERM, L'envol/Panier de fruits (Librio n® 280)
Jean-Marie Gustave LE CLEZI0, Mondo et autres histoires (Folio n® 1365)
Eric FAYE, Je suis gardien de phare et autres récits fantastiques (Points n° P701)
Michel TOURNIER, Sept contes (Folio Junior n® 497)
Marguerite YOURCENAR, Comment Wang-f6 fut sauvé (Folio n° 67)

Teatro
Eugene IONESCO, La legon (Folio n° 236)
Jacques PREVERT, Le beau langage (Folio Junior Théatre n° 2)
Raymond QUENEAU, En passant (Folio Junior Théatre n® 1045)

Filmes
Ma vie en rose, Alain BERLINER, 1997, 88 min
Toto le héros, Jaco van DORMAEL, 1991, 91 min
Un week-end sur deux3, Nicole GARCIA, 1990, 100 min
Une époque formidable®, Gérard JUGNOT, 1991, 90 min
La haine, Mathieu KASSoOVITZ, 1996, 95 min
Taxi, Gérard PIRES, 1999, 90 min
Les roseaux sauvages, André TECHINE, 1994, 111 min
Vivement dimanche, Frangois TRUFFAUT, 1983, 110 min

Bandas desenhadas
Enki BILAL, Le sommeil du monstre, Les Humanoides Associés, 1998
Claire BRETECHER, Agrippine, Hyphen SA.
FRANQUIN, Gaston Lagaffe, Dupuis (1985-1996)
André GOSCINNY/UDERZO, Astérix, Dargaud Editeurs
Franck MARGERIN, Week-end motard, Les Humanoides Associés, 2000
TARDI/PENNAC, La débauche, Futuropolis, Gallimard, 2000

>in Vous comprenez le frangais? Films en langue francaise - Sous-titres en langue francaise, Lazzaretti Editore (Via
Paolini, 11 - 10138 Turim): ficha do filme, sinopse, didlogos, observagdes lexicais, culturais e gramaticais, exercicios,
actividades pedagdgicas de analise filmica.
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Comunicac0es cientificas

http://pages.infinit.net/astron/archives/azur/index.html

Investigadores/ Sites da Internet com interesse/livros Descricéo
Area
Hubert Reeves
(astrofisico) e  http://www.placelaurier.com/celebrites/hubert_reeves.html biografia
e http://www.infobourg.qc.ca/girard/271099/conference.html resumo
. resumo de
[ ]

http://www.quebectel.qc.ca/eldorado/science/sciast02.htm

Patience dans
'azur

Viviane Forrestier

(economista) e L'horreur économique, 1996, Librairie Artheme Fayard livro

e Une étrange dictature, 2000, Librairie Arthéme Fayard livro
Edgar Morin
(sociodlogo) e http://radio-canada.ca/par4/mentors/morin.html biografia

e  http://www.france.diplomatie.fr/label_france/FRANCE/IDEES/ entrevista

MORIN/morin.html
e  http://www.archipress.org/morin/ Alerte a la
Méditerrannée

Alain Minc
(economista e  http://www.humanite.presse.fr/journal/2000/2000-01/2000-01- Il'ya15ans, Vive
politico) 19/2000-01-19-053.html la crise

http://www.monde-diplomatique.fr/1998/10/HALIMI/11190.html
http://www.liberation.com/quotidien/debats/decembre99/991210c.
html

dogmas liberais
critica de um livro

Pierre-Gilles de

Gennes e  http://www.mairie-dignelesbains.fr/lypgdg/Pierre.html biografia
(Nobel da Fisica) o http://www.snuipp.fr/dossiers/du_cote_de/pgdg.htm entrevista
Joel de Rosnay

(bidlogo ligado a e  http://194.199.143.5/derosnay/index.html home page

informatica)

http://www.club-internet.fr/special/livres/chapitre8/biblio2.html

entrevista: biblio-
tecas virtuais

Bernard
Kouchner e  http://www.sante.gouv.fr/htm/actu/33_kouchner_98.htm discursos
(médico/politico) e  http://www.cybercable.tm.fr/~biblioa/medecine_humanitaire.html | site da medicina
humanitaria

André Comte-
Sponville e  http://www.ens-mag.com/vieprofessionnelle/rencontres/rencontre_ | encontro
(filésofo) sponville.htm

e http://radio-canada.ca/par4/mentors/sponville.html biografia

e http://www.regards.fr/espace_regards/comptes-rendus/1998/ Retour a la

199801/1998012902.html morale

Théodore Monod
(naturalista)

http://www.sahara-occidental.com/pages/decouvri/monod/
monod01.htm

misséo cientifica
nos territorios da
RASD
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